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Inspired in New York. Designed by iLuv®.

iLuv

PIECES FOURNIES /INCLUYE

WHAT’S INCLUDED | propukr BESTEHT AUS

Charging Cable

Cable de chargement
. Cable de carga
|LUV Ladekabel

Main Unit

Module principal

Unidad principal

Hauptgerat

BOUTON DE RAPPEL
BUTTON CALLOUT BOTON DE LLAMADA
SCHALTFLACHE

Previous track
Piste précédente
Pista anterior
Previous track

Quick Start Guide

i111BT

Bluetooth Stereo Splitter
with Individual Volume Control
and Hands-Free Function

Répartiteur stéréo Bluetooth avec commande
de volume individuelle et fonction mains libres

Transmisor de mUsica con Bluetooth con control
de sonido individual y funcien de manos libres

Bluetooth-Stereo-Splitter mit individueller
Lautstarkeregelung und Freisprechfunktion

APPELS TELEPHONIQUES
PHONE CALLS LLAMADAS TELEFONICAS
ANRUFE

Répondre a un appel /Responder la llamada
Answer the call e ehmen
1. When you receive an incoming call, you will hear
phone ring
Lorsque vous recevrez un appel entrant, vous entendrez la
sonnerie du téléphene
Cuando reciba una llamada, oird el sonido del teléfono
Bei Anrufeingang Klingelt das Handy horbar

2. Click button to
i, answer the call
D Cliquezsur Ielmu(on@ pour
) décrocher I'appel
Haga lic e el boron () para
responder la llamada

Zur Anrufannahme auf den @
— button Klicken

w

. Click

button again to answer hang up
Cliquez & nouveau sur le bouton @ pour raccracher Fappel

Haga clic de nuevo en el botén @ para colgar

. Zur Beendigung des Anrufs einfach erneut darauf klicken
Play/Pause/Talk
Lecture / Pause/ Parler [ ¢ \ 4. Turn the volume wheel
Reproducir / Pausa / Hablar | .
Wiedergabe / Pause / Gesprach 1 to adjust volume
' 9 Tournez la molette pour régler
- Next track ' g le volume
iLuv Piste sulvante . % Gire la ruleta del volumen para
Siguiente pista ! ajustarlo
Nachster Titel ' Die Lautstérke lasst sich durch
Front i ein Drehen des Reglers
Avant/ Frente / Vorderseite | einstellen
Volume :
Le volume ' . N
Volumen ' Decline the call Rejeter un appel /Rechazar la llamada
Volumen ! / Anrufe ablehnen
Do - - _Holdthe
i
Power ' ()  2momentiodecline
Puissance ! when you receive an
Poder : !
Power i incoming call
i Maintenez le bouton appuyé
| pendant quelques instants pour
o5ch ! rejeter un appel entrant
Micro Ut argin
gng pulse el botén (PR durante un
Back Port S‘ — momento para r&chazar una
e pada/ ik | Rnstmseneusust
Mikro-USB-aufladenhafen 1 Bei Eingang eines Anrufes, der
i abgelehnt werden soll, driickt
1 man etwas linger auf den
35mmaudiojack | putton
Bluetooth ---- Prise audio 3,5 mm
Bluetooth Conector de audio de 3,5 mm COMMANDE VOCALE
Bluetooth 3,5 mm Klinkenbuchse VOICE CONTROL CONTROL DEVOZ
Bluetooth SPRACHSTEUERUN
o) (e=é)
< v
2 seconds to activate

Top Bottom
Sommet / Parte superior / Oben Bas / Fondo / Boden

MARCHE/ARRET
POWER ON/OFF ENCENDIDO/APAGADO
EIN-/AUSSCHALTEN

1. Slide the power switch
t0"On"to turn on
Faites glisser I'nterrupteur

dalimentation sur « On » pour
actionner I'appareil

Mueva el botdn a"On”para
encender

Zum Anschalten stellt man den
Netzschalter auf,On/An

2. 1111BT will automatically search for the last device
paired
i111BT cherchera automatiquement le dernier appareil jumelé
1111BT buscara autométicamente el ultimo dispositivo conectado

i111BT wird dann automatisch nach dem zuletzt verkniipften Gerét
suchen

BLUETOOTH

1. Turn on Bluetooth® on your mobile device
Activez la fonction Bluetooth de votre appareil mobile
Encienda el Blustooth en su teléfono
So lisst sich Bluetooth auf dem Handy aktivieren

a. Go to settings
Accédez aux paramétres
Vaya a ajustes
Man geht zu Einstellungen

(s n Buckds \ b. Turn on Bluetooth®

Activez la fonction Bluetooth
Encienda el Bluetooth
Und schaltet Bluetooth ein

[N]

To pair your device,
hold Bluetooth button

@“% onil118T
Pour jumeler votre appareil,
maintenez le bouton Bluetooth
deil11BT appuyé
Para conectar su dispositivo,
pulse el botdn de Bluetooth en
Top iR

i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i

Sommet/ Parte superior / Oben  Zr Gerateverkniipfung muss der |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Bluetooth-Button des i111 BT
langer gedrlckt werden

3. Set up from mobile device
Configuration & partir d'un appareil mobile
Configure su teléfono
Einrichtung per Mobilgerat

a. Scan for and select"iLuv

iBT”
Rechercher puis sélectionnez «
iLuvilll
Escanee para seleccionar ‘iLuv

e dHABF - m e e e e oo .
Dazu lokalisiert und wihlt man
JLuviTl 1 BT aus

4. If you want to pair with another device
Si vous souhaitez jumeler un autre appareil
Si quiere conectarse con otro dispositivo
Zur Verkniipfung mit einem anderen Gerat

a. Unpair i111BT from currently paired mobile device
Déconnectezi1118T de l'appareil mobile actuellement jumelé
Desconecte i1118T del teléfono al que estd conectado actualmente
Wird das i111 BT von dem Mobilgerst, mit dem es aktuell verbunden
ist, getrennt

b. Follow the same pairing guideline above
Suivez les instructions de jumelage figurant ci-dessus
Siga las mismas instrucciones de conexion de arriba
Danach einfach die bereits zuvor genannten Verkniipfungshinweise
befolgen

LECTURE DE LA MUSIQUE
PLAY MUSIC REPRODUCIR MUSICA

MUSIKWIEDERGABE

1. Once paired, open music
app
Une fois appareil jumelé, ouvrez
Iapplication musicale
Una vez conectado, abra |z
aplicacion de la misica
Nach Verkniipfung wird dazu die
Musik-App gedffnet

2. Click button on

1BT to play

Cliguez sur le bouton
pourlancer la lecture
Haga (?1) en el boton de
reprodUcir

Dann zur Wiedergabe auf
button klicken

————— Cliguez-a-no sur le-bouton (dh)-p predalecture - «

Faga @ de nuevo en el boron de reproducir para pausar

7um (O einfach emeut darauf Kicken
( \ 4. Turn the volume wheel

to adjust volume

K Tournez la molette pour régler

H le volume

“ Gire la ruleta de volumen para
ajustarlo

Die Lautstérke lésst sich durch
ein Drehen des Reglers
einstellen

button to

select next track
Appuyez sur le bouton @pour
sélectionner la piste suivante

Pulse el boton
seleccionar la

( Y\ 6. Press

move to the beginning
of the track

Maintenir Ie bouton pour
aller au début du morceau

button to

Presiona el botén para
volver al inicio de laPhta

) Um zum Titelbeginn zu gelangen,
den @ button linger driicken

~

button one more time to select
previous track

Aopuyez sur le bouton @ pour sélectionner la piste
enteprevious

Pulse una vez mas el boton
anterior

para seleccionar la pista

Mit einem weiteren Druck auf den
vorherigen Titel

button geht es zum

voice control mode

Maintenez le bouton
- appuyé pendant 2secoFdes poar-
activer le mode de commande
vocale
Presione el botén
dos segundos par.
modo de control de voz
Zur Aktivierung des
Sprachsteuerungsmodus muss
der 2 Sekunden lang

gednikt werden

« Only available when notin a call

- Siri or Google Now function can be activated
depending on the phone model and the set up
on your phone

« It may or may not be supported by your phone
model

« Disponible uniquement entre appels

- La fonction Siri ou Google Now peut étre activée selon le modele

et la configuration de votre téléphone

« Il se peut quielle ne soit pas prise en charge par votre téléphone

« Solo disponible cuando no hay una llamada

+Se puede activar la funcion Siri 0 Google Now deg

modelo del teléfono y de la configuracion de su teléfono

« Puede que sea 0 que no sea compatible con su teléfono

< Nur verfughar penn glechestg ke Al erfolg:

- Die, i oder,Google Now*-Funktion kann je nach Aandymodell”
und der jeweiligen Telefoneinstellung aktiviert werden

« Eine Untersttitzung durch das eigene Telefon ist jedoch nicht
gewahrleistet

VOYANTS LUMINEUX
LED INDICATION INDICADOR LED
LED-ANZEIGE

Off — Power Off

Aucun - Eteint

Sin luz - apagado

Aus/Off - Stromversorgung aus

Flashing Blue -
Discovery mode

Bleu clignotant - Mode «
Discovery »

Parpadeo azul - modo de
deteccion

Blaues schnell blinkendes Licht -
3 5

Slowly Blinking Blue - Bluetooth connected
Bleu clignotant lentement - Bluetooth connecté
Parpadeo lento e intermitente azul - Bluetooth conectado
Blaues langsam blinkendes Licht - Bluetooth verbunden

Solid Red - Charging Red Off - Fully charged

Rouge fixe - en cours de Rouge éteint - charge compléte

chargement Rojo apagado - cargado
Rojo sin parpadeo - cargando  Rotes |icht st aus - Gerét ist
Rotes Dauerlicht - Gerét wird komplett geladen
aufgeladen

Flashing Red — Low Battery

Rouge clignotant - batterie faible

Parpadeo rojo - bateria baja

Rotes schnell blinkendes Licht - schwache Batterie

Bluetooth® effective range
Champ d'action du Bluetooth® / Alcance eficaz Bluetooth® /
Bluetooth®™Reichweite

+33ft(10m)

Battery life
Durée de vie de la batterie / Duracion de la bateria / Akkulaufzeitt

« Playing music: up to 8 hours
Reproduccion de misica: hasta 8 horas
Lecture musique : jusqu'a 8 heures
Abspiel-Vodus: bis zu'8 Stunden

« Standby mode: 200 hours
Mode veille : 200 heures
Modo de espera: 200 haoras
Stand-by-Modus: 200 Stunden

« Charging time: 1.5 hour
Temps de chargement : 1,5 heure
Tiempo de carga: 1,5 horas
Ladedauer: 1, 5 Stunden

TROUBLE SHOOTING: When the battery is completely drained while not in use for  long
period of time, try charging it few times as it will resume its normal charging process
Restart if the charging indicator does not respond o Is turned off
after afew minutes.

The device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation s subject to the following
two conditions:
m

not d (2) this acceptany
including desired operation
NOTE: Thi been tested and the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

T . diate radi gy and,if not
installed and used

1 thereis not occur

H

lor installetion. If th

I which can b d by turning . the
i orrect more i

O Reorient or relocate the receiving antenna.
paration between

O Connect I that
to which the receiver is connectad.
O Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Printed in China.

LIMITED WARRANTY

WHAT IS COVERED?

iLuv Creative Technology (Luv’) warrants, o the
original purchaser, that its products will b free from
defects in materials, parts, and workmanship for the
periods designated I each Product. The Warrenty
begins on the date o product purchase and covers a
period of two years for producis purchased n the
European Union, and one year for products

OBTAINING WARRANTY SERVICE
Customers must obtain a Custorfer Return
Authorization number (CRA) on dur web site,
www.iLuv.com (EXPRESS CUSTONIER SUPPORT) to
abtain  icke. illou th onineform ncluding the

Some states do not allow the exclusion or limitation
of incidental r consequential damages,or imitations
on how long an implied viarranty lasts, 5o the above.
xcusons o imtatons me ot aply toyou This
pecifc legal rights 2nd you may

product’s Date of P
Cesaiption of the problem. and Jour daytime
telephone number,or customersin the United States
and Canada may contact our Customer Service
Department at (866) 807-5946 if the problem appears

purchased in other the United terlal o
S‘:r[:\sg and Canada),\Lu\l can exercise the opuon, YOURPRODUCT
witha new or Jent Th 2 dated

your original purchase. For nformation on proper
installation, operation and use consult the manuel

proof of purchase, indicating tha place of purchase,

50 e ather ghts, whichvary fom sat t tte
and country to country.

INSTRUCTIONS ON ENVIRONMENT
PROTECTION

Do ot dispose of this product in the usual household
gerbage at the end of s e cycle; ring it to @
collection point for the recycling of electrcal and
electronic appliznces. This symbol on the product

the model, and amount paic. Send th

P if
required, visit our website, wwwwiLuv.com to
download a manual

EXCLUSIONS

This Warranty does NOT apply if the serial number is
altered or removed. It does not cover cosmetic
damage, antenna damage orloss, damage 10 AC
power cords, cabinets, headbands, ear-pads, or
damage due to power line surges, connection to an
improper voltage source, the use of improper
settings, general misuse, mishandling or improper
application, accidents,acts of God, repairs attempted
by an unauthorized service agent, or damage
incurred while the product s being retuned to iLuv.
1f the product was purchased outside the United

on our web site: www.Luv.com
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packing will
inform about the methods for disposal.The materials
o d \ing. By

numberon the outside bor, andiyour telephone
numberand the

recycling, material recycling, or other forms of
i fold appli

package. Return shipments are at the customer's

expense, and the retum must be

important contribution to protect the environment
Please inquire at your local community

accompanied purchase. We
strongly recommend insuring the shipment as

the product untl it arives t Lu (for US. eturns) or
its authorized distributor (for all pther countries).
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FCC NOTICE (USA)
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the condition that this device

WARRANTY IS THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE
CUSTOMER Ly SHALLNOT BELIABLE FORANY

Note: Changes o modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
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TS RO EXCHPT TOTHE BATENT PRORENED
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DURATION | OF THIS WARRANTY,

‘

EE AH|AR w0 |
DUMME HEN GAL HAD|E
www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER
SUPPORT)& §Slﬂ1Cusmmef etum

Authorization number (CRA) 2#4lof X
TR, HED, 2HE ozl el
M0} @ b s s ]S stofopsted,
a2 2 Suicio] AT ot D24l 22 HES

LAY 7|24 Lol I?WSEW ‘JM”\ DAME
(866) 807-5946 = 2|8 ur‘é F UAFH

29| ghs

25 whal, S, M 8 ?@w of
LI FASEAE do e S
oze Frzusiolo 3

HEsAf Tl <o e e e
B % YET Z31D, Baol lvols greA
CRAMIE 51 2715101 giolol #ed, wBsS e
Feof HEHE7 EAE0) iof o1,
S2uSE AR FEoIm BEN T

22 mEo| HR=olof Bl

Sizeoi 22 o vle gaxol Aol

) £ 391 30x0| A AR

NE AL Tl s100e Ao Aol
SIEE|E S sfof Sto] Bpl7ielE A2 A plc)
£ HEMo] 3oisto] Mi2E HE +2l o mue
Ngivasas wnd e .

e po 5 a0 o3l 2ol chsjois
HHE O
A =0, q\&mcz HE 7M'éa4§ BECEES
Hdh=lo| WE4 SAHO= shgslt uE sl
HES| HReEos Hetg Lt

FEUREMR S '
EPLIEBIS wwwilul.com

(EXPRESS CUSTOMER SUPPORT) i“
EPREILES (CRA). i
ST, RN LaT. G

TEE

Eﬁﬂ FHREITEERE. RIEA
RZAE, ERRWINT QN RENHFEE,
EHER (QEXETMFEX) WEN~SH
—f. EEAREEERSTET, L TEE

I~ S R AT SEHARIE M3 S TR B )
METREBEMER. XTERRRE. BIER
EANER, FSEESRRINFHS. NRET
E-HESMIREE, BARNMmE
www.iLuv.com A T,

FEE
WMRFFF SHERK LM, KBRTER. T5
TRATERBEEZA: RIGIERF. RERF
HEK. DRZFEBAL. A K. T

ERUSALE SR (06 607-5946 5
FRNNEFBRSE. DRUHFERSHREAE

=, 2y ol gl le] sl

y t0 0
equipment.

iLuv Creative Technology ~~~~~ "~~~ "" 7"
2 Harbor Park Drive

Port Washington, NY 11050

ol B2 ALZRd 5 xas;g: 2l
Hofstxlat, 27hoiM J7} £ FollM Fof
GE CiE delE He i + AUk
B8 % w5 27HE oML 2 wlsl2)
uie}, wa‘ &—3 Hgtel s 23}, SN

2 |phe| 2317 BaLich TakAM
M319) W} EE MBS ST HEA 2
= gl

HE Hmof s Y
30l clel MBS dEl melzlz B0l
A= 8x) 0AA[ G, £7]5} 7R 7]3[9]
NEEE Aol +EG HEX2Z JHIYAE.
HiE Za40 AIE 4ol A2l ol
s dals Jeliel Aol Sise
o1 vlst 2ol HEE, MY =L 2 D19
EEL RIS pw
328 gl 328 l0ls o B

T M2l Al tolsleiol A2}
Ahin Boen A e

FCC 2Fuf (USA)

LTI RCC T 197 2t 17 2
wzisio] oh 24S FAI ALl

Fo|: JP7le) 2 Slet 1Y Ex Té
sholgl Flmiol SistoiS Sl ol sinl oot
ARl Astol et & & ABLIck

iLuv Creative Technology

2 Harbor Park Drive

Port Washington, NY 11050

FENFE R !%iﬁﬂiiﬁl}éﬁﬂ' 17
TEERE,

NEAERRIERRA
FER P

TsA, i
i '
BE R |
il R 3K 1S
IS, HERNEEH. &

RSB A MR
S 4;;;5«-&;»5»@-&1!&1@ RHETF
BR. FHLNEFSETRARARERHGT

KT EMALIRTTEN B WHAT
AT IR B A M’NE‘
BEMRRCHEANIHBLEFM, R

ﬁ?émzi[éi!mmﬁ\ﬁé

L

AUPSHA
BE T SR

; =
B, HEQRANERNENEESBIEEES
i, BEMMIBERMEALN, FHRIBER
DS FARRSE . RANBZGRVEE R

FCC&ix (£E)
FRBEHEFCCSUIEISAS. RIEMIEHR

B PR .

T
 EBEAREMHEER. EATHRENRE.

&, RIBERERERATS Jﬂ?ﬂk’!a!ﬂ?ﬁi

< WL RAH % FERIET

—HEfE. ﬁ?ﬁﬁﬂﬁﬂﬁﬂ'@/ﬁl?ﬁ'#ﬁﬁﬁL

BT
BHEIORF. DRTFWELE2S, FE
BTN EFRERSWE: www.iluv.com.

HRIER

e TLuvER
0%, BRASEE A ERFALNAE, NTA
Fnuﬁfmmssﬁaﬁnmmamw,ﬂﬁ&u
BEARELZN.
EMRIERL !
BREAEBANE wwwiLlv.com
(EXPRESS CUSTOMER SUPPORT) %%
RA), ¥

iR,

SER: ARG RAENNITS BRATHER
KA PR ARERENRS.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

AUNAERE L HERRANEDERITETR
R, B TRRBRETRE), Bt Lk
SATERRE RN ETEMARRREE

; BEEH

Mﬂ BUHRAF TR,
L TEE

FERRR A -

Ii(ﬂ%%liﬂﬂﬂgt)uawﬁmﬁ F I
TR IEME IR R, iLuvelRIEH—ER
SRR E R R BT A ALS0 B TR
FREIVE . BT EiRRE. RN
| EBERESRUNF R ARBE—HAENG
AW, FHRIRMIPYEE www.iLuv.com BITT T

SREEE
ms%r‘mm!emﬁﬁ AREIER, TS

EANIMEXNEF 1T (866)807-5946 Bt Eﬂzﬁﬁ;ﬁ?‘;ﬁ?’r%ﬁﬂxgnuigﬁﬂﬁir
o HiRE;
THIER, LV RO SRR s A

i, !

EES '
PR S — R A — %EEEIIHW!!EW e
BRI, R RN RSN ERRTRETS

WTRYREENRS AHPRTHT. ER
) B P R A G . S B
AHACTHAAER LB, SRR
HEERM. BESHHESERRNMERE

Ui e
&T?‘Jf&lﬁaEﬂ%&ﬁa@%ﬁ%ﬁﬂﬂECRA?ﬁB

*Jx&%ﬁ »I!Eﬂ AL A, FHERR

FCCHii (=)
ABEFEFCCHMNE 525 AR LKL

it i, A

iR R T EEIR
RENTER EATRENRE, —ROEAT
E BRBHRIZERE MO, S8 Reli

ERIRE REEFRHEDAR.
ERARETR RS ERa R HE R

L

FE . 2T

R ORLES, AR Lt
#2485 887 - www.iLuv.com.

GARANTIA LIMITADA

0 QUE COBRE?
iLuy Crative Technology (luv) garante 20

} Luvit

SERCREHES SRR R TN ES
BERTT AR RARIFR RS

iLuv Creative Technology

2 Harbor Park Drive

Port NY 11050

RFRRIERZA. 1
|

- i
OBTENCAO DO SERVICO DE GARANTIA
Clientes podem obter um numéro e “Customer
Retur Authorization" (CRA) ou Putorizacao de
Devoluciode Cliene n nossa pacinaich
(EXPRESS C PORT)

comprador originl, g
defeitos materiai, partes e manufactura por
periodo designado em cada produto. A garantia
comeca no dia da compra do produto e prolonga-se
por 2 anos na Unido Europeia,e um ano para
produtos comprados noutros paises (incluindo

‘GARANTIA IMPOSTA PELO MERCADO OU AJUSTADA
IM PROPOSITO PARTICULAR NESTE PRODUTO
ESTALIMITADA PELA DURACAO DESTA GARANTIA
Alguns estados e paises nao permitem exclusoes ou
limitagoes de incidentes ou danos consequenciais,

para obter um bllhele Pr N

I de telefono diumo, ou

Ihe aplicam. Esta garanti.

pod

para clientes nos Estados Unidds ou C

ter direi P o

instellingen, algemeen verkeerd gebruik, ruw
_gebuik ofincore ongeall

€anada) fLov pode exercer opg
durante o servico de garantia, e substituir 0 seu
roduto por um novo ou por outro refeito,
equivalente ao comprador originalmente. Para
informagao em relacao a instalagao adequada,
e l de i o se

" Servico ao Cliente ao telefone 866) 807-5946,5e0

problemanresular de um defeio de fabrco ou
manufactura.

DEvOLung DO SEU Pnbnucro

enconira com o produto, Se necessita um manual de
instructes substituto,viste a pagina Wel
wwwiLuv.com para descarregar o manual,

EXCLUSOES

pove de

INSTRUCOES A PROTECCAO DO
AMBIENTE

e

termine o seu ciclo de vida:leve-0a um centro de
reciclagem de aparelhos eléctricos e electrénicos.
i 3 4

modelo¢0pretopgo Enviar g unidade em forma

instracoes oua embalager nformam d cercade

adequada de acordo com os standards. de UPS Deve

comoindicado na embalaqem Por reciclar, readar
materiais, ou outras formas de re-utilizacao

d incluir RA no exferior da embal
alterado ou retirado. Nao cobre danos domésticos, 05eu numero de telefone e dirgccao d
dznus ou perda de antena, danos do cabo de interior da mesma. i ! ambiente. Por favor pergunte &
ixa, fit ou danos d lugao deve ntros de reciclagem
P d o5 2 fomtes o prova d 1.Recoh autorizados.
fmentagioi o d : AVISO DE FCC (USA)

regulacoes, que ol nsével pel E: I sd.

idente rmde Deus USA) FCC. A

oudanos produzldos durantea devalugioailuv. S
d

itofizad todas as
outras devolugdes). |

Phoniire o pagina e Internet wwwiLuv com

RACA (0 DEACORDO COM
ESTA GARANTIAE REMED!AO BXCLUANO DO CLINTE

BulOVi;BdM INCIDENTE OU DANO ' CONSEQUENCIAL POR
VIOLACAQ DEQUA[QUER GARAN'"A EXPRESSA ou
IMPOSTA DESTE PRODU'
PROIBIDA POR LEI APLICAVEL QUF\\.QUER
= EN ‘OBTENANT |.E SERV'C DE GIRAN“E
GARANTIE LIMITEE :

Nota: Alteragses ou modificagoes sem expressa
aprovacdo pelas partes responsaveis pode retirar a
autoridade do ususrio de operar o aparelho.

iLuv Creative Technology

2 Harbor Park Drive

Port Washington, NY 11050

Quelques états et pays ne vous permette pas

ni
et cent parses siglesen anglas CRA)

conséquents ou s imkations n cel concemela

d

QU'EST CE QU'IL EST COUVERT?
(fiLuv’)

uesesproduls seront e des défauts pscie
ourles

EXPLICITE AU CLIENT) ;;'ouv gb(e;\run billex
C Toezla d

newuequelesexcluaonsou ommnons st
e vous soyez pas appliqué. Cette garantie vous
‘donne des droits légaux spéifiques et aussi vous

pérledes svgmlees Sanschaque prodt L garatie

dachat du produl, nombre de rfodele, donnez une

~commence dans la date dach: duproduitetcouvie

changer d'un étata état et de pays a pays.

o eléphone actualisé oul Unisetle DES INSTRUCTIONS POUR LA
dans Tunion eropéenne, et unan pour es produits Canadailspeuvent se metire en contact avec notre
achetds dans dautres pays En ncuant les tats-Unis — cdpartementd - PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

etle Canada).iLuv peutavoir foption qui, pendant

Te probleme semble étreié a un ;ieram dansle

tout. votre.
produit par une nouvelle unité ou re - manufacturée,

SON PRQPUIT

pas dans des ordures régulieres; menez s o
de recuellpour e recyclage dapplications
électriques et électroniques. Ce symbole dans le
produitsignifle que les instructions pour [usage ou

consultez le manuel qui vient avec e produit.Sivous

EN
Le produit "
dach:

ejeterle é yclables

[achat, le modéle, et
&

dintemet, wwiwiLuv.com pour déchargerle manuel.

DES EXCLUSIONS
Cette garantie n'applique pas si vous modifie ou

direction en bas chezles protectéurs standards
convenables d'empaguetage d'U[pS.Vous devez
RA) et I

selon e mentionné avec sa marque respective.
‘Quand vous recydlez le materiel ou diautres formes
de réutilisation de vieilles applications, vous faites
uneconttbuton impartanic dansaprotection de

us phitallez

i
g

ZJNE NOUVELLE FCC (DES USA)

dommage cosmétique,de dommage de [antenne produtil doivent étre assumes par e dlent etfe
altematif (AC), la bandk
foreille oule fenvol est
 de i
i Tt e quil
e, dient est produit
é b EUL)
| unusage
incorrect,des accidents,des actes de Dieu, de AT RENLACTIENT
réparations fites par un agent désavoué du service £ 5 cesTuNe

ou de dommages arivés andis que e produit est
temy L Sl produta e ochere o ders

ts-Unis, il vous plait cherchez un distributeur
o, el dans ot e nteret
vowwiLuvcom.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

WAS IST ABGEDECKT?
~ TieF

7 L0V Creative Technoldgy (L6
garanllen dem urspriinglichen Kafer fir den
vorgesehenen Garentiezeitraum, dass dieses
Produkt frei von -

DOON DE N MPORTE QUEL XM
WPUOUEE DANS LA GARANTE D o7 pnown A
INS QUE CE NE SOIT QUELQUE G
BRpCAS ENTERON AR ALY mum
‘GARANTIE IVPLIQUEE DU COMMERCANT
AITUIDE POURINE TN B PARTICUL I
DECE PRODUITSELIMITE A LADURCUDECETTE Chnare

Encledecommcovons (e par oo sigles en
anglais) Partage 15. 'opération est soumise ala

condition que ce dispositf ne cause pes
Ginerteronce usible

argue :Des changements ou des modifications

pas approuvées par a partie responsable de Féquipe
peuvent éliminer une autorité Iutilsateur d'opérer
cette équipe.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

In bestimmten Regionen oder Lindern ist der

damicdas vmdukuumckqesanm werden kann
feu

1
A Kaufdat

1 Zufalls- oder
Folgeschaden innerhalb des Garantiezeitraums.

erreichbare Telefonnummer an und beschreiben Sie
dasProblem kurz Fir Kunden ilden USA undin
Yice-Hotl

oben genannten Ausschlusse und Begrenaungen.
Diese Garantie stelltIhnen bestimte Rechte zur
Verfiigung. Die‘s schlieBt nicht aus, dass Ihnen

ist

I

einen Zeitraum von zwei in Foder Verfiigung stehen, die von Ortzu Ort
der i d hek das Produk
einem Jahr fiir P di llen and R
i ENTSORGUNGSHINWEIS
Landern (inkl.die USA und Kanada) gekauft wurden. . i Entsorgen Sie dieses Produkt nach Ablauf seiner
Die FirmaLuv behalt sich das Recht vor das Produkt RUC | Entsorgen Se dieses Produkt nach Ablauf se
o Das Pr nfit dem Hausmull Geben Sie es 2u einer Sammelstelle zum
P zur e Ort, Modell Re
Sie hicken Si Geraten. rodukt mb
ket migele portofre an die unt béne Adresse.Die Angaben informieren Sie Uber die Art der
ensiecine Entsorgung, Die durch dieses Zeichen
sz sie von UPS-Standard: hen. Dig CRA-Nummer muss gekennzeichneten Materialien konnen recycelt
nser avfder ite es Pack en.Durch d
;i / : .
AUSSCHLUSS L ur de isten e ¢ine

ig, i
vom Produkt entfernt oder verandert wuvde Die
n,

aufKosten des Kaufers Der Orpnalkaumachwews

Entsorgung von Akgeriten.

e e ,da i Schaden waihvend
B e Ko,,ﬂ,andem des Tansportszu v (US-Kuncen) oder efnem
e Kunden)

durch unsachgemaBen Anschluss, Einstellung,

eriunde selberverantwortich

urc
Unfalle oder hohere Gewalt, Schéden, die aufgrund
nicht autorisierter Reparaturen entstanden sind und
Transportschéden durch die Riicksendung an iLuv:
Wenn Sie das Produkt auBerhalb der USA erworben
haben, konnen Sie auf der entsprechenden Liste auf
unserer Webseite,den fu Ihr Gebiet zustandigen
Distributor findenwwiw.Luv.com.

IM GARANTIEFALL
Del Kunde muss im Garantiefall zunachst eine

umaer{CRA ~Customer Retur- — — - —

uaton funser e beantragen
wavawiLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT),

BEPERKTE GARANTIE

WAT WORDT GEDEKT DOOR DE GARANTIE?
iLuy Creat (iLuv’) garandeert aan

~ ZEITDAUER DIESER GARA'

AUSSICHT GESTELLTE
REPARATUREN ODER ERSATZ STEHEN LEDIGLICH

FCC-ERKLARUNG (USA)

Dieses Gerat erfilt die Anforderungen des
Pragrafen 15 der FCC-Verordnung. Die Benutzung
dieses Gerats it nur unter der Bedingung erlaubr,
dass es keine schadliche Interferenz verursacht
HIHWEIS Verandemngen oder Modifikationen an

DEM KAUFER DES PRODUKTS
FIRMA iLuv IST NICHT VERANTWORTLICH FUR
ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN, EGAL OB
AUSDRUCKLICH ODERIMPLIZIERT IN DIESER

ARANTIE L
VERANTWORTUNGSBEREICH ER FIRMA iLuv
JBERSCHREITET IN KEINEM FALL DAS GESETZLICH
ERFORDERTE MASS.IN JEDEM FALL IST DIE
‘GULTIGKEIT GARANTIERTER LEIS[UNGEN AUF DIE

HOE DIENSTVERLENING ONDER
GARANTIE BEKOMEN

Verantwortlichen fir Konformitit genehrmigt
wurden, machen die Rechte des Benutzers auf den

Betrieb des Geréts nichtig.
iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive

~ PortWashington, NY TT050

DEWET DIE VAN TOEPASSING IS HET VERBIEDT.ALLE
‘GEIMIPLICEERDE GARANTIE OP DI TOESTEL

rummer (CRA)\'ebekomen op sévan onze

‘GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL IS
BEPERKT TOT DE DUURVAN DEZE GARANTIE.

toedat

gevijwaard zullenzjn van onvolkomenheden in . Vol het
matetslen,onderdelenen uitvoering gedurend de i it verm oeualige o eslterende schade utgesoren of
o per toestel. el beperk wordt of dt er beperkingen gelden op de

pde dag P
toestel,en dekt een periode van 2 jaar voor

probleem en het telefoonnummenyaarop u

duur van de garantie,dus het s mogelik dat
dngen niet van

1 jaar
voor ‘

Staten en Canada kunnen onze Kidntendienst

deVerenigde Saten en Canadal

iLuv behoudt zich het recht voor om, b eender
wilke dienstverlening onder garantie, uw toestel te
vervangen door een nieuw o hersteld toestel dat

indien het probleem
gerherd e aneen onvolkomenheid
materialen of itvoering,

HOE UW TOESTEL TERUGZ‘ENDEN?

toepassing zjn op u. Deze garantie gesft u precieze
rechten en u hebt mogelik ook andere
rechten,die vrieren van staat tot staat of vanland tot and.

INSTRUCTIES INZAKE MILEUBES CHERMING
Wanneeru i oestl dankt goi et dn it weg

Voor
informatie betreffende correcte installati, bediening

g het naar een

e plaats koop, het

meegeleverd werd met het oestel. Indien u een

toestelle. Ditsymbool op het testel betekent dat
de gebrukersvoorschriten of ce verpaldingen u

naar onze website, www.iLuv.com, te surfen, alwaar
uhandleidingen kunt dovinloaden.

stuur het gefrankeerd naar het onderstaznde adres.
Aan de butenkant van de verpakking dient u uw

‘manieren van
afdanking. De materiaken i recycleerbaar zoals
staat aangeduid. Door recyclage.recyclage van

materalen of andere vormen van hergebiuik van

UITZONDERINGEN (CRA nummer te vermelden, terwijl ubinnenin de
Dee Grate s NET van topassng i et ¥ en o
nummer gewiig Inde 4

schade doorcosmelcschade an of velies van de

terugzending dient vergezeld te zjnvan een

antenne schade an A

daar de klant

| fotdat het bij
bijde

ons leefmiliu. Gelieve u e informeren bi uw lokale
overheid over de bevoegde instanties waar u uw
toestellen kunt inleveren,

FCC MEDEDELING (VS)
i toestel beantwoordt a2n Onderdeel 15 van de.
FCC Reguleringen. Het gebruik erven kan enkel
ondervoorwzarde dat geen schadelke soringen
worden veroorzaakt,
oo \ger of sanpassingerr et = = = = = = = === = = =
itk weren goedgekeut door e nsante

of schade gedurende het transport terug nazr L
Indien het
Vrtnigae Saten geieuedancen berocgee
Vel e zoeken i de st e eschioars op
onze wiebsite wwwiLuv.com.

GARANZIA LIMITATA
CONDIZIONI

il vcreameTe(hnomﬂ iLuv’) garantisce,

DE KLANT TOEKOMEN, iLuv KAN NIET
ARNSPRAKELLIK GESTELD WORDENNOO!
TOEVALLIGE OF RESULTERENDE SCHADE OF VOOR
BREUKVAN ENIGE EXPLICIETE OF GEIMPLICEERDE
GARANTIE OP DIT TOESTEL HETZLI I DIE MATE DAT
I

|

‘COME OTTENERE IL Ll

lunnen
vechtvan de gebrikerom het oesel e bedienen, teiet doen.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

Alcuni stati non permettono Fesdlusione o la

I clente dovra prim otenere uri numero CRA

limitazioni sula durata di garanzie implicite, per i

internet wwwiLuv.com 1zxpnssscusmmsr<
SUPPORT) per Rempirei

non essere applicabil ol vostro caso.Questa garanzia
fornisce speciic it egall ai qual s ne

prodott e

e amiper

leore

diurne. | clienti negli

ISTRUZIONI PEE LA PROTEZIONE

Seil prodotto & stato acquistato el di fuoridegl tati
Uit 4

fertela (566 DELLAMBIENT
e S e o B07-5048 el N
i domestics uns vola esauriol ciclovtle
perla durat della garanzi, Il vostro prodotto con i trasportarlo ad un centro di raccolta per l riciclaggio
oo o icosy R DEL PRODOTTO di material elettico ed elettronico.Questo simbolo
;i I reac ulp et
sl « sto,il modelloe & Inviare
| aricare un Tunit, affrancat: [
0w manuale | dai mal(hl Con il riciclaggio, I ml{hgqno del
ESCLUSIONI proieber G
ESCLUSIONL o b et o e ko, B A
modificat d it fevi le.Si
i | AVVISO FCC (Stati Uniti d'America)
alimentazione, amadietio,cuscinett auriolar o o " b e conk thnd
danni derivanti da sovraccarichidinea, h Luv (peroli C
- mpostazon erate uso mproprio,ncuriao ; T erferanzs dannose
L Nota Bene:Cambi
ONG L1 h
e Bt consegna del prodotto 2 Luv. SCoRed bhL CLERE Sox $pprovate ds partedi chi & responsabie per

PER DANNI ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI

autorizzato ta quell efencati nel nostro sito internet:
wawiLuvcom.

‘GARANZIA IVIPLICITA O ESPLICITA RELATIVA A
IDOTTO, TRANNE NELLA Mt
PREVSTA DALLELECGIVGENTL OO G
PLCTAPERLA COMMERCIABITA
ICOLARE £ LIMITATA ALLA
DURATADI QuEm iz |

g

s2%

287
g

Tautorizzazione per futente alfuso delfapparecchio
iLuv Creative Technology

2 Harbor Park Drive

Port Washington, NY 11050

inglés G m I i |
GARANTIA LIMITADA (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT) que slgmﬁca o limitacion de daos fortuitos o consecuentes o las
LQUEES LO QUE CUBRE? (AYUDAEXPRESA AL CLIENTE) pqh obtener un limtaciones en cuanto  a duracion mplicada del
(L) d del product dé una li dich: de le apli
e i6 ' usted. Esta garantlz le da derechos legales

materiales piezasy fabricacion para los periodos
sefzlados en cada producto.La garantia comienza

Pt b e \
Estados Unidos y el Canads pueden entrar en

D P
derechos que puede variar de estado a estado y pais
apais

f e (866) 8075
e ol
enlaurion europes,y un afo paraos productos s INSTRUCCIONES PARA LA PROTECCION
su
Unidos y Canada).iLuv puade tener la opcion que oo v - b Cuando este producto cumple su ciclo.nolo
durante cualaiersenicode garartapuede . delo ompra el mocio <aecdn el eckde pacnes i
l jinal. di bajo en k & ‘que Ias instrucciones para el uso 6 el embalaje le
Usted informarén sobre los métodos para desechar el

operacion y I M
product.necesaunmantal e nuestosiio vy 2

EXCLUSIONES

i @l
El costo por ¢l retomo del

Cuando usted recicla el material,u otras formas de.

pdreldlienteyel
retorno del producto, debe estaracompanado con la

de serie.No cubre. dzno cosmético,dario de la

fuertemente asegurarse que el poquete de envio

ahtema(AC) aka cubier(a ala banda de los

contribucion importante en a proteccion del medio
ambiente.Por favor vaya a la administracion local de
su comunidad para la saber dénde queda la zona
autorizada de desechos reciclables

NOTICIA FCC (USA)

dliente es responsable del produtto hasta que llega
1 / UU)osu

incorrecta de vollaje,el uso de ajustes incorrectos,
uso err6neo en general manejo inapropiado 0 uso
incorrecto, accidentes, actos de Dios, reparaciones

fetornos). !

LAREPARACION O REEMPLAZO FROPORCIONADA
POK

daiios ocuridos mientras que el producto se esté
retormado aiLuv.Si el producto fue comprado fuera
de los Estados Unidos,por favor busque un

Bl IDAD
EXCLUSIVA DEL CLIENTE lLuv NCQUEDARA
0BLIGADO LEGALMENTE POR NI\IGUN INCIDENTE o
DANOS MAYORES POR LAVIOLACION DE

CUALQL SiPCADAEN LA

Web:www.Luv.com,

SERVIC| i

‘GARANTIA DE ESTE PRODUCTO, A MENOS QUE SEA
ALGO APLICABLE PROHIBIDO POR LALEY.
IPLICADA DEL

Los dlentes deben obtener un nimero de
autorizacion de retomo l ciente (por sussiglas en

COMERCIANTE O DL LA NPT PARA LY
PROPOSITO EN PARTICULAR TOSE

general de comunicaciones (FCC por sus siglas en

15.La operacion esta sujeta  la
que este dispositivo no causa
interferencia dariosa.

Nota:Cambios o modificaciones no aprobadas porla
parte responsable del equipo pueden efiminar
autoridad al usuario de operar este equipo.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive

LIMITA ALA DURACION DE ESTA’FARAMHA

Port NY 11050




